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ODLOCBA KOMISIJE
z dne 25. julija 2000

o spremembah Priloge IV k Direktivi Sveta 90/539/EGS o pogojih zdravstvenega stanja, ki veljajo

znotraj Skupnosti za trgovanje s perutnino in valilnimi jajci ter za njihov uvoz iz tretjih drZav in o

spremembah Odlocbe 96/482/ES o dolocitvi pogojev v zvezi z zdravstvenim varstvom Zivali in

veterinarskih spriceval za uvoz perutnine in valilnih jajc iz tretjih drZav, razen ratitov in njihovih
jajc, vkljuéno z ukrepi zdravstvenega varstva Zivali, ki se uporabijo po takem uvozu

(notificirano pod dokumentarno Stevilko K(2000) 2261)
(Besedilo velja za EGP)
(2000/505/ES)

KOMISIJA EVROPSKIH SKUPNOSTI JE —-
ob upostevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti,

ob upostevanju Direktive Sveta 90/539/EGS z dne 15. oktobra
1990 o pogojih zdravstvenega stanja, ki veljajo znotraj Skup-
nosti za trgovanje s perutnino in valilnimi jajci () ter za njihov
uvoz iz tretjih drzav, spremenjene z Direktivo 1999/90/ES (3,
in zlasti ¢lenov 23(1), 24, 26(2), 27a in 34 Direktive,

ob upostevanju Direktive Sveta 91/496/EGS z dne 15. julija
1991 o nacelih za organizacijo veterinarskih pregledov Zzivali
pri vstopu v Skupnost iz tretjih drZav in o spremembi direktiv
89/662/EGS, 90/425[EGS ter 90/675[EGS, ter o spremembi
Direktiv 89/662/EGS, 90/425/EGS in 90/675/EGS (), nazadnje
spremenjene z Direktivo 96/43[ES (%), in zlasti ¢lena 10 Direk-
tive,

ob upostevanju naslednjega:

(1) Odlocba Komisije 96/482[ES (°), nazadnje spremenjena z
Odlocbo 1999/549/ES (°), doloca pogoje v zvezi z zdrav-
stvenim varstvom Zivali in veterinarskimi spricevali za
uvoz perutnine in valilnih jajc iz tretjih drzav, razen
ratitov in njihovih jajc, vklju¢no z ukrepi zdravstvenega
varstva zivali, ki se uporabijo po takem uvozu.

(2)  Glede na izku$nje, pridobljene pri uporabljanju predpi-
sanih ukrepov, je treba spremeniti pogoje, pod katerimi
drzave clanice Skupnosti trgujejo med seboj z enodnev-
nimi piscanci, izvaljenimi iz valilnih jajc, uvoZzenih iz
tretjih drzav. Sprememba bi morala drzavam clanicam
omogociti, da enodnevne pis¢ance odpremijo na pose-
stva, ki se nahajajo v drugi drzavi ¢lanici, pri ¢emer se
po uvozu zagotovi izvajanje izolacije.

(3)  Zato je treba ustrezno spremeniti vzorec spricevala,
kakor je dolocen v Prilogi IV k Direktivi 90/539/EGS in
Odlocbi 96/482/ES.

(4)  Potrebno je,da pristojni organi odpremne drzave ¢lanice
obvestijo pristojni organ konénega namembnega kraja
za enodnevne pis¢ance preko sistema Animo o veteri-
narskih zahtevah za enodnevne pis¢ance glede casa
izolacije, ki ga je treba uporabiti v teh primerih.

ULL 303, 31.10.1990, str. 6.
UL L 300, 23.11.1999, str. 19.
ULL 268, 24.9.1991, str. 56.
ULL 162, 1.7.1996, str. 1.
ULL 196, 7.8.1996, str. 13.
UL L 209, 7.8.1999, str. 36.

(5)  Ukrepi, predvideni v tej odlocbi, so skladni z mnenjem
Stalnega veterinarskega odbora —

SPREJELA NASLEDNJO ODLOCBO:

Clen 1

Vzorec 2 v Prilogi IV k Direktivi 90/539/EGS se zamenja s
Prilogo k tej odlocbi.

Clen 2

V ¢lenu 3, odstavku 1 Odlocbe 96/482[ES se doda naslednje
besedilo:

,Ce enodnevni piscanci niso vzrejeni v isti drzavi ¢lanici, ki
je uvozila valilna jajca, se neposredno prepeljejo in vzrejajo
na namembnem posestvu iz tocke 9.2 v zdravstvenem spri-
¢evalu Vzorec 2 iz Priloge IV k Direktivi Sveta 90/539/EGS
najmanj tri tedne od datuma izvalitve.“

Clen 3

Ta odlo¢ba velja za posiljke enodnevnih pis¢ancev, za katere se
izdajo spricevala od 1. oktobra 2000.
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Ta odlocba je naslovljena na drzave clanice.

V Bruslju, 25. julija 2000

Clen 4

Za Komisijo
David BYRNE

Clan Komisije
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PRILOGA

VZOREC 2

VETERINARSKO SPRICEVALO

za trgovino z enodnevnimi pi§¢anci med drzavami Elanicami Evropske skupnosti

1. Posiljatelj (polno ime in naslov): VETERINARSKO SPRICEVALO
St. Izvirnik
2. Prejemnik (polno ime in naslov): 3. Odpremnadrzava ¢lanica:
- prvotni: 4. Ceizhajajo iz uvozenih valilnih jaje: (1) (4)
- konéni: 4.1. Drzava porekla:

4.2. St.spremnega veterinarskega spricevala:

5. Kraj nakladanja: 6.1. PRISTOJNI ORGAN (ministrstvo):

6.2. PRISTOJNI ORGAN (na lokalni ravni):

7. Prevozna sredstva: (2) 8.1. Naslovvzrejnega obrata(obratov), kjer so bili izvaljeni:

8.2. Stevilka odobritve vzrejnega centra:

9.1. Namembna drzava ¢lanica: 10.1. Vrsta perutnine:
9.2. Konéni namembni kraj (polno ime in naslov namembnega posestva): | 10.2. Kategorija: ¢istokrvna/stari starsi/starsi/kokosi nesnice/drugo: (1)

10.3. Datum izvalitve:

11. Identifikacijske oznake posilke (vkljuéno s 3tevilko plombe | 12. Koli¢ina (z besedo in stevilko):

zabojnika): o
12.1. Stevilo Zivali:

12.2. Stevilo zabojnikov ali kletk:

Opombe:

a) Za vsako podiljko enodnevnih pis¢ancev se mora predloziti loceno | b) lzvirnik spricevala mora spremljati posiljko do konénega namembnega
spricevalo. kraja.

13.  Spodaj podpisani uradni veterinar potrjujem, da so zgoraj opisani enodnevni pis¢anci skladni z
a) dolo¢bami ¢lenov 6, 8 in 15 Dircktive Sveta 90/539/EGS (1); ali

b) e izhajajo iz valilnih jajc, uvozenih v skladu z zahtevami Vzorca B Odlocbe Komisije 96/482/ES, z dolo¢bami ¢lena 6(1) in ¢lena 8(b) in (c)
Direktive Sveta 90/539/EGS; (1) (4)

¢) (dodatna certificiranja v zvezis ¢cleni 12, 13 in 14 Dircktive Sveta 90/539/EGS).
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. S (podpis uradnega veterinarja) (°)
PooZigh)
. .

. ;

. . (ime s tiskanimi ¢rkami, kvalifikacije in naziv)
- .

1) Neustrezno precrtajte.

Navedite prevozno sredstvo in registracijo ali po potrebi registrirano ime.

Zig in podpis v drugi barvi kot tisk.

Kadar enodnevni pid¢anci izvirajo iz jajc, uvozenih iz tretje drZave, je treba upostevati dobo izolacije na namembnem gospodarstvu, kakor predvideva &len 3 Odlocbe
Komisije 96/482[ES. Pristojni organ konénega namembnega kraja enodnevnih piscancev je treba obvestiti o tej zahtevi preko sistema ANIMO.
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